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ako zmluvné strany Zmluvy o Eurdpskej unii a Zmluvy o fungovani Europskej unie (d’alej spolo¢ne
len ,,zmluvy EU%) a ako ¢lenské $taty Eurdpskej tnie (dalej spoloéne len ,,¢lenské staty EU“ a

jednotlivo ,,¢lensky §tat EU“),

EUROPSKA UNIA (d’alej len ,Unia“ alebo ,,EU“),

na strane druhej,

ZELAJUC SI podporovat’ svoje zaujmy v oblasti leteckej dopravy ako prostriedok k upeviiovaniu

politickych a hospodarskych vzt'ahov medzi tymito dvoma regiénmi,

UZNAVAJUC délezitost’ efektivnych leteckych spojeni pri podpore obchodu, cestovného ruchu,

investicii a hospodarskeho a socidlneho rozvoja,

ZELAJUC SI skvalitnit’ letecké dopravné sluzby a podporovat’ medzinarodny systém leteckej
dopravy zalozeny na spravodlivom a konkuren¢nom prostredi, nediskriminacii a spravodlivych

a rovnakych prilezitostiach na stt'az leteckych dopravcov,

ZELAJUC SI zabezpedit najvyssi stupeii bezpe¢nosti a bezpe&nostnej ochrany leteckej dopravy
a zdoraziiujuc vazne znepokojenie nad skutkami a hrozbami proti bezpecnostnej ochrane lietadiel,
ktoré ohrozuji bezpecnost’ 0sob alebo majetku, nepriaznivo vplyvaji na prevadzku lietadiel

a podkopavaju doveru cestujucej verejnosti v bezpecnost’ civilného letectva,

BERUC NA VEDOMIE, Ze &lenské §taty zdruzenia ASEAN a ¢lenské staty EU st zmluvnymi

stranami Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve podpisaného v Chicagu 7. decembra 1944,
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ZAPISNICA O VYHLASENIACH VYDANYCH PRI PRILEZITOSTI PODPISU KOMPLEXNEJ
DOHODY O LETECKEJ DOPRAVE MEDZI ZDRUZENIM ASEAN A EU

Delegacie Eurdpskej tnie (EU) a jej ¢lenskych $tatov a &lenskych tatov Zdruzenia narodov
juhovychodnej Azie (ASEAN) ukongili 2. juna 2021 rokovania o komplexnej dohode o leteckej
doprave medzi zdruzenim ASEAN a EU medzi vladami ¢lenskych $tatov Zdruzenia narodov
juhovychodnej Azie a Eurdpskou tniou a jej ¢lenskymi $tatmi (d’alej len ,,dohoda). Pri prileZitosti

podpisu dohody boli vydané tieto vyhlasenia:

VYHLASENIE CLENSKYCH STATOV ZDRUZENIA NARODOV JUHOVYCHODNEJ AZIE
A EUROPSKEJ UNIE A JEJ CLENSKYCH STATOV

Clenské §taty zdruzenia ASEAN, EU a jej Glenské §taty prijmu vietky potrebné kroky v stilade s ich
prisluSnymi platnymi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi na to, aby dohoda ¢o najskor nadobudla
platnost’ v stlade s ¢lankom 33 dohody. V pripade Malajzie plati, Ze prijme vSetky potrebné kroky

v stlade s jej prislusnymi platnymi zdkonmi a inymi pravnymi predpismi so zohl'adnenim ¢lanku N

dohody.

Clenské §taty zdruzenia ASEAN, EU a jej ¢lenské §taty vyjadruju svoju vol'u viest’ podrobnii
diskusiu a uskutocnovat’ koordinaciu prostrednictvom radmca spolo¢ného vyboru stanoveného
v ¢lanku 23 dohody, pokial’ ide o reakcie na neo¢akéavané krizové udalosti, ako je pandémia
ochorenia COVD-19, s cielom v ¢o najvicsej miere zmiernit’ vSetky vplyvy narasajuce sluzby

leteckej dopravy.
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VYHLASENIE CLENSKYCH STATOV ZDRUZENIA NARODOV JUHOVYCHODNEJ AZIE
OKREM MALAJZIE A CLENSKYCH STATOV EUROPSKE] UNIE

Prisluiné letecké urady ¢lenskych $tatov zdruzenia ASEAN a ¢lenskych $tatov EU budu v rozsahu,
v akom to umoziuju ich prislusné platné zédkony a iné pravne predpisy, vzajomne priaznivo
posudzovat’ ziadosti svojich leteckych dopravcov o povolenia na letecké dopravné siuzby

a prevadzkové povolenia za podmienok rovnocennych s podmienkami dohody, na zaklade

porozumenia a reciprocity, a to odo dina podpisu dohody az do nadobudnutia jej platnosti.

VYHLASENIE MALAJZIE

Malajzia mdze strandm dohody oznamit’, Ze jej prislusné letecké irady budt v rozsahu, v akom to
umoziuju jej platné zakony a iné pravne predpisy, priaznivo posudzovat’ ziadosti leteckych
dopravcov EU o povolenia na letecké dopravné sluzby a prevadzkové povolenia za podmienok
rovnocennych s podmienkami dohody, na zaklade porozumenia a reciprocity, a to odo dna

uvedeného v danom oznameni az do nadobudnutia platnosti dohody.

NA DOKAZ TOHO podpisani, riadne na to splnomocnent, podpisali tito zapisnicu o vyhlaseniach.
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PODPISANE v [MESTO], [KRAJINA] [...] diia mesiaca [...] v roku [...] v anglickom,
bulharskom, ¢eskom, ddnskom, estonskom, finskom, francuzskom, gréckom, holandskom,
chorvatskom, irskom, litovskom, lotySskom, mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom,

portugalskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom, $védskom a talianskom jazyku.

Za Belgické kralovstvo:

Za Bulharsku republiku:

Za Cesku republiku:

Za Danske kralovstvo:

Za Nemecku spolkovt republiku:
Za Estonsku republiku:

Za frsko:

Za Helénsku republiku:

Za Spanielske kralovstvo:

Za Francuzsku republiku:

Za Chorvatsku republiku:

Za Taliansku republiku:

Za Cypersku republiku:

Za LotySsku republiku:

Za Litovsku republiku:

Za Luxemburské vel'kovojvodstvo:

Za Mad’arsko:
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Za Maltsku republiku:

Za Holandské kralovstvo:
Za Rakusku republiku:
Za Pol’sku republiku:

Za Portugalsku republiku:
Za Rumunsko:

Za Slovinsku republiku:
Za Slovensku republiku:
Za Finsku republiku:

Za Svédske kralovstvo:

Za Eur6psku tniu:

Za vladu Brunejsko-darussalamského Statu:

Za vladu Kambodzského kralovstva:

Za vladu Indonézskej republiky:

Za vladu Laoskej 'udovodemokratickej republiky:
Za vladu Malajzie:

Za vladu Mjanmarskej zvidzovej republiky:

Za vladu Filipinskej republiky:

Za vladu Singapurskej republiky:

Za vladu Thajského kralovstva:

Za vladu Vietnamskej socialistickej republiky:
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